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Berlin Packaging is the world’s Largest Hybrid Packaging Supplier® in glass, plastic, metal

packaging, and closures. The company is a One-Stop Packaging Shop that brings together
the best elements of Design & Innovation, Manufacturing Services, and Customer Solutions
for the packaging industry. Berlin Packaging is the only player that can offer such a complete
range of services and supports clients during the entire packaging cycle.

Berlin Packaging é il maggiore Hybrid Packaging Supplier® a livello mondiale per il

packaging in vetro, plastica, metallo e chiusure. Per i clienti, la societa rappresenta uno
One-Stop Shop per il settore del packaging, in quanto riesce a combinare i migliori elementi
di Design e Innovazione, Servizi Produttivi e Soluzioni per il Cliente. Berlin Packaging &
I'unico player in grado di offrire una gamma cosi completa di servizi e di supportare i clienti
lungo l'intero ciclo del packaging.

== Berlin Packaging est le plus grand Hybrid Packaging Supplier® au monde spécialisé

dans la fourniture emballage en vetre, en plastique et en metal et de fermetures. Pour les
clients, la société représente un guichet unique pour les emballages qui réunit les meilleurs
éléments de Conception et d’'innovation, de Services de Fabrication et de Solutions
Clients pour l'industrie de I'emballage. Berlin Packaging est le seul acteur capable d'offrir
une gamme aussi compléete de services et de soutenir les clients tout au long du cycle de
I’emballage.

=29 Berlin Packaging es el mayor Hybrid Packaging Supplier® mundial en vidrio, plastico,

metalycierres. Paralosclientes, laempresa representa un serviciointegralde packaging
que relne los mejores elementos de Disefio e innovacioén, Servicios de Fabricacién y
Soluciones para los Clientes de la industria del packaging. Berlin Packaging es el Unico
actor que puede ofrecer una gama tan completa de servicios y apoyar a los clientes durante
todo el ciclo de packaging.
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SECCHIELLO IN PLASTICA Dalla 30l

From 11 to 30l
A BASE TONDA De1la 30l
PLASTIC BUCKET WITH ROUND BASE De1la 30l

CUBO DE PLASTICO CON BASE REDONDA
SEAU EN PLASTIQUE A FOND ROND

CARATTERISTICHE

Secchi in PP a base tonda, da 11t a 30 It. La semplicita

del design, privo di nervature e rilievi, facilita la pulizia del
secchiello. Il fondo perfettamente piatto garantisce il perfetto
svuotamento del contenitore. La gamma molto ampia e
proposta con manico in plastica o in metallo e su richiesta

i contenitori possono essere decorati con tecnologia offset
oppure IML.

FEATURES

PP buckets with a round base, from 11to 30 |. The simplicity
of the design, free of ribs and ridges, facilitates cleaning of
the bucket. The perfectly flat bottom guarantees perfect
emptying of the container. The very wide range is offered
with plastic or metal handles and on request the containers
can be decorated with offset or IML technology.

CARACTERISTIQUES
CARACTERISTICAS Seaux en PP a fond rond, de11a 30 I. La simplicité de la

conception, exempte de nervures et d'arétes, facilite le
nettoyage du godet. Le fond parfaitement plat garantit
une vidange parfaite du récipient. La tres large gamme
est proposée avec des poignées en plastique ou en
métal et, sur demande, les conteneurs peuvent étre
décorés avec la technologie offset ou IML.

Cubos de PP con base redonda, de 11a 30 I. La sencillez del
disefo, sin nervaduras ni rebordes, facilita la limpieza del
cubo. El fondo perfectamente plano garantiza un vaciado
perfecto del recipiente La amplia gama se ofrece con asas
de plastico o metal y, previa solicitud, los envases pueden
decorarse con tecnologia offset o IML.

Codice Capacita (It) Diametro Pallet
articolo sotto coperchio (mm) (80x120)

SR SP O100RE AOO 11 1680 plastica
SR SP O180RE AOO 195 168,5 125 910 plastica
SR SP 0250RE AOO 2,8 179 159 840 plastica
SR SP 0300RE AQ1 315 198 141 1280 plastica
SR SP 0320RE AOO 3,75 224 133 1080 plastica
SR SP 0360RE AO2 4,05 224 1435 1080 plastica
SR SP 0430RE AOCO 4.6 224 164.5 1080 plastica
SR SP O500RE AO1 555 224 193 900 plastica
SR SP O600RE AOO 6,6 224 2135 900 plastica
SR SP 1000RE AQ1 10,88 266 265 480 plastica
SR SP 1100RE AOCO 4 292 226 450 plastica
SR SP 1250RE AOO 12,75 292 257 450 plastica
SR SP 1500RC AOO 153 292 307 400 metallo
SR SP 1700RC AO1 17,65 326 279 280 metallo
SR SP 2000RC AOO 209 326 3285 240 metallo
SR SP 2700RE AO02 29,72 385 353 200 senza manico / metallo

SR SP 3000RE AO1 32 385 390 200 senza manico




SECCHIELLO IN PLASTICA Da321a18l

From 3.2 | to 18l

A BASE OVALE De 321218l

PLASTIC BUCKET WITH OVAL BASE De 321318l
CUBO DE PLASTICO CON BASE OVALADA
SEAU EN PLASTIQUE AVEC BASE OVALE

CARATTERISTICHE .
‘ﬂ—- A (W, -

iy

Questa gamma di secchielli a base ovale in PP e la
proposta ideale per il mercato delle pitture e delle
vernici. La base allungata del contenitore riduce lo sforzo
nella fase di trasporto (il manico & piu vicino al corpo) e
consente di inserire il rullo anche nei secchi di formato
piu piccolo. Su richiesta i contenitori possono essere
decorati con tecnologia offset oppure IML.

FEATURES

This range of oval-based PP buckets is the ideal
proposition for the paint and varnish market. The
elongated base of the container reduces the effort during S——
transport (the handle is closer to the body) and allows

the roller to be inserted even into the smallest format

buckets. On request, the containers can be decorated

with offset or IML technology. CARACTERlSTlQU ES
Cette gamme de seaux en PP a base ovale est la
CARACTERISTICAS proposition idéale pour le marché de la peinture et du

Esta gama de cubos de PP de base ovalada es la vernis. La base allongée du conteneur réduit l'effort
propuesta ideal para el mercado de pinturas y barnices. lors du transport (la poignee est plus proche du seau)
La base alargada del contenedor reduce el esfuerzo et permet dinsérer le rouleau méme dans les seaux
durante el transporte (el asa estda mas cerca del cuerpo) de plus petit format. Sur demande, les conteneurs

y permite introducir el rodillo incluso en los cubos de peuvent &tre décores avec la technologie offset ou IML.

formato mas pequeno. Bajo pedido, los contenedores
pueden decorarse con tecnologia offset o IML.

Codice Capacita (It) Diametro Pallet
articolo sotto coperchio (mm) (80x120)

SR SP 03200C A0O 178,5x241 159,5 1000 metallo
SR SP 05500C AOO 6,15 210x291 182 750 metallo
SR SP 12000A AOO 139 265x345 245 450 metallo
SR SP 15000P AOO 15,39 298x379 249,5 360 metallo
SR SP 18000P AOQ1 18,7 298x379 298 360 metallo
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SECCHIELLO IN PLASTICA Da 55| a 30l

From 5.5 | to 30.00|

OMOLOGATO PER SOLIDI De 5512 30,00

PLASTIC BUCKET APPROVED FOR SOLIDS De 5513 30.00l
CUBO DE PLASTICO APROBADO PARA SOLIDOS
SEAU EN PLASTIQUE ADAPTE POUR LES SOLIDES

CARATTERISTICHE

Secchielli in PP omologati UN per stoccaggio e trasporto
di prodotti pericolosi. Si tratta di secchielli omologati per
solidi, quindi idonei a contenere polveri, scaglie, granulati,
ma non liquidi pericolosi.

FEATURES

UN-approved PP buckets for storage and transport of
hazardous products. These buckets are approved for
solids, therefore suitable for containing powders, flakes,
granulates, but not hazardous liquids.

CARACTERISTICAS

Cubos de PP homologados por la UN para el
almacenamiento y transporte de productos peligrosos.
Estos cubos estan homologados para sdlidos, por lo que
son adecuados para contener polvos, copos y granulados,
pero no liquidos peligrosos.

CARACTERISTIQUES

Seaux en PP approuvés par 'ONU pour le stockage

et le transport de produits dangereux. Ces seaux sont
homologués pour les solides, et conviennent donc pour
contenir des poudres, des flocons, des granulés, mais pas
des liquides dangereux.

Codice Capacita (It) Diametro Pallet Coperchio
articolo sotto coperchio (mm) (80x120) P
FR SP 0550 P UN AOO 59 a pressione con
levetta di innesco

FR SP 1100 P UN AQO 1 203 245 440 2l [plresslone Cei
levetta di innesco

FR SP 1800 P UN AQO 19,6 334 290 180 2 [plresElole cei
levetta di innesco

FR SP 3000 UN AOO 31,4 376 400 140 e pressigne con
levetta di innesco




BARATTOLO CONICO IN PP Da 80 mla 23l

From 80 ml to 2,3l

TRASPARENTE /BIANCO De 80 ml a 2,3

PP CONICAL TIN TRANSPARENT/WHITE De 80 mla 23l
PP LATON CONICO TRANSPARENTE/BLANCO
POT CONIQUE EN PP TRANSPARENT/BLANC

CARATTERISTICHE

Barattoli in PP tronco conici dotati di coperchio

a pressione e sigillo. Disponibili sia nella versione
trasparente che nel colore bianco, per alcuni formati e
possibile la decorazione IML (in mould labelling).
Sono particolarmente adatti per confezionare prodotti
del settore alimentare oppure per contenere stucchi,
paste e polveri.

FEATURES

Truncated conical PP jars with press-on lid and seal.
Available in both transparent and white colour versions,
IML (in-mould labelling) decoration is possible for some
formats. They are particularly suitable for packaging
products in the food sector or for containing fillers, pastes
and powders.

CARACTERISTIQUES
CARACTERISTICAS Pots tronconiques en PP avec couvercle a pression et

joint. Disponibles en version transparente et blanche,

la décoration IML (in-mould labelling) est possible pour
certains formats. Ils sont particulierement adaptés au
conditionnement de produits dans le secteur alimentaire

Tarros troncoconicos de PP con tapa y cierre a presion.
Disponibles en version transparente y blanca, algunos
formatos permiten la decoracion IML (etiquetado en
molde). Son especialmente adecuadas para envasar
productos del sector alimentario o para contener cargas,
pastasy polvos.

Codice Capacita Diametro Pz/Scatola Pallet IML
articolo (ml) (mm) (80x120) barattolo/tappo

MK BA 0080 AOCO 69,5 365 175 23500 NO/SI
MK BA 0120 AOO 120 69,5 516 Nn74 23480 SI/sl
MK BA 0155 AOO 155 69,3 66,5 1110 22200 NO/SI
MK BA 0180 ACO 180 93,3 455 448 8960 SI/sl
MK BA 0190 AOO 190 68,84 84,4 1044 20880 NO/SI
MK BA 0210 AOO 210 93,4 499 448 8960 SI/sl
MK BA 0240 AOCO 240 943 556 448 8960 SI/SI
MK BA 0250Q AOO 250 94x94 50 660 15840 SI/sl
MK BA 0280R AOO 280 120,6x89 412 470 9400 NO/SI
MK BA 0280 ACO 280 93,8 62,5 432 8640 SI/Sl
MK BA 0365 AOO 365 93,8 85 415 8300 SI/SI
MK BA 0500 AOO 500 132,6 57 222 4440 SI/sl
MK BA 0520 AOO 520 93,4 175 380 7600 NO/SI
MK BA 0565 AOO * 565 116,8 799 290 5800 SI/sl
MK BA 0600 AOO 600 1099 103 275 6600 NO/NO
MK BA 0770 AOO * 770 n7 13,4 240 4800 SI/sl
MK BA 1000 AOO 1000 132,7 18,5 192 3840 SI/SI
MK BA 1180 ACO 1180 132,9 128,6 170 3400 SI/sl
MK BA 1400 AOO 1400 222 538 154 1540 NO/NO
MK BA 2300 AOO 2300 167.9 1544 84 1680 NO/NO

*Disponibile anche coperchio per termosaldatura
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FUSTI WIDE NECK

A BOCCA LARGA OMOLOGATI

WIDE NECK FUSES WIDE-MOUTH APPROVED

Da 3,6 | a 55l
From 3.6 | to 55l
De 3,61 a 55l
De 36| a 55|

FUSIBLES DE CUELLO ANCHO BOCA ANCHA HOMOLOGADA

FUT A COL LARGE, A GRANDE OUVERTURE

CARATTERISTICHE

Fusti a bocca larga in HDPE con coperchio a vite

e guarnizione, omologati per solidi. Fusti ad alte
prestazioni: robusti e ad elevata resistenza meccanica,
estremamente puliti e idonei a garantire la non
contaminazione dei prodotti confezionati. A tenuta
ermetica contro la permeabilita di liquidi, umidita e
vapori, con sigillo di garanzia contro manomissioni,
impilabili chiusi, riutilizzabili e riciclabili. Idonei per il
settore alimentare e farmaceutico, per i prodotti di
chimica fine e altri prodotti ad alto valore.

Capacita da 3.6litri a 55 litri.

FEATURES

Wide-mouth HDPE drums with screw-on lid and
gasket, approved for solids. High-performance drums:
robust with high mechanical strength, extremely clean
and suitable for guaranteeing non-contamination of
packaged products. Hermetically sealed against the
permeability of liquids, moisture and vapours, with
tamper-evident seal, stackable closed, reusable and
recyclable. Suitable for food and pharmaceuticals, fine
chemicals and other high-value products.

Capacity from 3.6 litres to 55 litres.

CARACTERISTICAS

Bidones de HDPE de boca ancha con tapa roscada

vy junta, homologados para sélidos. Bidones de alto
rendimiento: robustos con gran resistencia mecanica,
extremadamente limpios y adecuados para garantizar
la no contaminacion de los productos envasados.
Herméticamente cerrados contra la permeabilidad de
liquidos, humedad y vapores, con precinto de seguridad,

-
¥ o
®.
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apilables cerrados, reutilizables y reciclables. Adecuado
para productos alimentarios y farmacéuticos, quimica
fina y otros productos de alto valor.

Capacidad de 3,6 litros a 55 litros.

CARACTERISTIQUES

FGts PEHD a large ouverture avec couvercle vissé et
joint d'étanchéité, adaptés pour les solides. FUts haute
performance : robustes avec une grande résistance
mécanique, extrémement propres et adaptés pour
garantir la non-contamination des produits emlballés.
Fermé hermétiquement contre la perméabilité des
liquides, de 'numidité et des vapeurs, avec joint
d'inviolabilité, empilable fermé, réutilisable et recyclable.
Convient aux produits alimentaires et pharmaceutiques,
aux produits chimiques fins et a d'autres produits de
grande valeur. Capacité de 3,6 litres a 55 litres.

Codice Capacita Diametro Pallet
articolo (It) (mm) (100x120)
36 198 171 360

CT FP 003W UN AOCO

CT FP 006W UN AOO 6
CT FP O10W UN AOO 10
CT FP 015W UN AOO 15
CT FP 020W UN AOO 20
CT FP 026W UN AOO 26
CT FP O55W UN AO0O 55

CTSGN

198
274
274
274
316
410

263 240
238 128
327 96
417 80
425 55
520 32

*coperchio incluso nel codice



BARATTOLI PACKO OMOLOGATI D 300 mia 28|

From 300 ml to 2.5l

TAPPO A VITE E SOTTOTAPPO De 300 ml a 2,5l
PACKO CANS APPROVED, SCREW CAP AND UNDERCAP De 300 mla 2.5l
LATAS PACKO HOMOLOGADO, TAPON DE ROSCA Y BAJO TAPON

BOITES A COUVERCLE, AVEC BOUCHON A VIS ET SOUS - COUVERCLE

Coperchio a vite disponibile in 7 colori standard. .

Capacita da 300 ml a 2500 ml.
Sono idonei a contenere prodotti del settore alimentare,
farmaceutico, chimica fine e per tutti i prodotti di alto .

CARATTERISTICHE
valore.

FEATURES

Cylindrical HDPE cans with screw lid and undercap, with
quarter-turn closure and opening, approved for solid
products.

Screw lid available in 7 standard colours.

Capacity from 300 ml to 2500 ml

Suitable for food, pharmaceutical, fine chemicals and all CARACTERISTIQUES

high-value products.

Barattoli cilindrici in HDPE con coperchio a vite e sotto
tappo, con chiusura € apertura ad un quarto di giro,
omologati per prodotti solidi.

Boites cylindriques en PEHD avec couvercle a vis et

souscouvercle, avec fermeture et ouverture a quart de tour,
CARACTERISTICAS adaptées aux produits solides. Couvercle a vis disponible en

Latas cilindricas de HDPE con tapa de rosca y tapén 7 couleurs standard. Capacité de 300ml a 2500ml. Convient
inferior, con cierre y apertura de un cuarto de vuelta, aux produits alimentaires, pharmaceutiques, de chimie
homologadas para productos sélidos. fine et a tous les produits a valeur ajoutée.

Tapa de rosca disponible en 7 colores estandar.
Capacidad de 300 ml a 2500 ml.

Adecuado para productos alimentarios, farmacéuticos,
quimica fina y todos los productos de alto valor.

Codice Capacita Diametro max Altezza Pallet
articolo (D) (mm) (mm) (100x120)

CT BA 0300 UN SO0 1650
CT BA 0500 UN SO0 500 109 82 1650
CT BA 0650 UN SO0 650 109 104 800
CT BA1000 UN SO0 1000 109 157 800
CT BA 1500 UN SO0 1500 131 161 540
CT BA 2000 UN SO0 2000 131 213 420
CT BA 2500 UN SO0 2500 131 266 360

*tappo e sottotappo incluso nel codice
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Da6la 20l
From 6 1 to 20l
De 6 1a 20l
De 61 a 20l

SECCHI CLICK PACK
OMOLOGATI PER SOLIDI

CLICK PACK BUCKETS APPROVED Y FOR SOLIDS
CUBOS CLICK PACK HOMOLOGADO Y PARA SOLIDOS
SEAU QUART DE TOUR ADAPTE AUX SOLIDES

CARATTERISTICHE

Secchi omologati per solidi (UN-Y) con chiusura e apertura

ad un quarto di giro e sigillo di inviolabilita.

Contenitori ad alte prestazioni: robusti e resistenti. Il
coperchio, a tenuta ermetica, certifica la chiusura con un
riconoscibile “click” una volta oltrepassato il bottone di
sicurezza.

Capacita disponibili: 6/15/20 litri | secchi omologati CLICK
PACK Y sono prodotti in conformita alle normative
igieniche vigenti nel settore alimentare e farmaceutico,
per chimica fine e per altri prodotti ad alto valore.

FEATURES

Approved buckets for solids (UN-Y) with quarter-

turn closure and opening and tamper-proof seal.
High-performance containers: robust and durable.

The hermetically sealed lid certifies closure with a
recognisable click’ once the safety button has been
passed.Available capacities: 6/15/20 litres CLICK PACK Y
approved buckets are manufactured in accordance with
hygiene regulations for food and pharmaceuticals, fine
chemicals and other high-value products.

CARACTERISTICAS

Cubos homologados para solidos (UN-Y) con cierre y
apertura de un cuarto de vuelta y precinto inviolable.
Contenedores de alto rendimiento: robustos y duraderos.
La tapa herméticamente cerrada certifica el cierre con un
“clic” reconocible una vez pasado el botén de seguridad.
Capacidades disponibles: 6/15/20 litros Los cubos
homologados CLICK PACKY se fabrican de conformidad
con las normas de higiene para productos alimentarios

y farmacéuticos, productos quimicos finos y otros
productos de alto valor.

CARACTERISTIQUES

Seaux homologués pour les solides (UN-Y) avec fermeture
et ouverture a quart de tour et joint d'inviolabilité.

Des conteneurs performants : robustes et durables. Le
couvercle hermétiquement fermé certifie la fermeture par
un “clic” reconnaissable une fois que le bouton de sécurité
a été franchi.

Capacités disponibles : 6/15/20 litres. Les seaux
homologués CLICK PACK sont fabriqués conformément
aux réglementations en matiere d’hygieéne pour les
produits alimentaires et pharmaceutiques, les produits
chimiques fins et autres produits de a valeur ajoutée.

Codice Capacita Diametro Altezza Pallet Coperchio
articolo (1t) (mm) (mm) (100x120) P

CT SP 006 UNY AOO
CT SP 015 UNY AOO 15 318
CT SP 020 UNY AOO 20 318

CT SG UNY sigillo

CT CP 211 UNY AOCO

278 200
CT CP 288 UNY AOO
361 200



FUSTI NESTABLE Da301a s

From 30 | to 115l

IMPILABILI E OMOLOGATI De 30 I a Tis|

NESTABLE DRUMS STACKABLE AND APPROVED De 301amsl
TAMBORES ENCAJABLES APILABLE Y HOMOLOGADO
FUT EMBOITABLE EMPILABLE

CARATTERISTICHE 1

Fusti impilabili in HDPE con coperchio a vite e

guarnizione, omologati per prodotti solidi. Fusti ad alte

prestazioni: robusti e ad elevata resistenza meccanica,

estremamente puliti e idonei a garantire la non '

contaminazione dei prodotti confezionati. -] ' I .~
Capacita da 30 litri a 115 litri. | fusti impilabili sono prodotti ' - ’

in conformita alle normative igieniche vigenti nel settore ® ® -
alimentare e farmaceutico; idonei per chimica fine e per @ b
altri prodotti al alto valore. a ™

FEATURES

Stackable HDPE drums with screw lid and gasket, _—

approved for solid products. High-performance drumes:

robust and with high mechanical resistance, extremely

clean and suitable for ensuring non-contamination of -

packaged products
Capacities from 30 litres to 115 litres. Stackable drums are
manufactured in accordance with hygiene regulations
in the food and pharmaceutical sectors; suitable for fine
chemicals and other high-value products.

Flts PEHD empilables avec couvercle a vis et joint
d'étanchéité, adaptés aux produits solides. Flts a hautes
performances : robustes et a haute résistance mécanique,
extrémement propres et adaptés pour garantir la non-

z contamination des produits emballés.
Capacités de 30 litres a 115 litres. Les fUts empilables
sont fabrigués conformément aux réglementations
en matiere d'’hygiene dans les secteurs alimentaire et

pharmaceutique ; ils conviennent aux produits chimiques
fins et autres produits a valeur ajoutée.

Bidones apilables de HDPE con tapa de rosca y junta,
homologados para productos solidos. Bidones de alto
rendimiento: robustos y con gran resistencia mecanica,
extremadamente limpios y adecuados para garantizar la
no contaminacion de los productos envasados.
Capacidades de 30 a 115 litros. Los bidones apilables se
fabrican de acuerdo con las normas de higiene de los
sectores alimentario y farmacéutico; son adecuados para
productos quimicos finos y otros productos de alto valor.

Codice Capacita Diametro max Altezza con coperchio Pallet
articolo ((19) (mm) (mm) (100x120)
30 374 408 88

CT FP 030N MOO

CT FP 050N MOO 50 374 660 56
CT FP 060N MOO 60 374 770 40
CT FP 075N MOO 75 450 701 30
CT FP 115N MOO 15 450 1005 20

*coperchio incluso nel codice

CT SG N sigillo numerato
Nestable
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BARATTOLO CILINDRICO Da 30 ml a2l

From 30 ml to 2|

IN PP De 30 ml a 2|

CYLINDRICAL JAR IN PP De 30 mla 2l
BIDON CILINDRICO DE PP
POT CYLINDRIQUE EN PP

CARATTERISTICHE

Barattolo cilindrico in PP con coperchio a pressione.
Contenitori particolarmente adatti ad una perfetta
etichettatura.

Indicati per contenere paste, granulati e polveri.

FEATURES

Cylindrical PP jar with press-on lid.
Containers particularly suitable for perfect labelling.
Suitable for containing pastes, granulates and powders.

CARACTERISTICAS

Tarro cilindrico de PP con tapa a presion.

Envases especialmente adecuados para un etiquetado
perfecto.

Adecuado para contener pastas, granulados y polvos.

CARACTERISTIQUES

Pot cylindrique en PP avec couvercle a pression.
Récipients particulierement adaptés pour un parfait

étiquetage.
Convient pour contenir des pates, des granulés et des
poudres.
Codlce Capacita (ml) Diametro Pallet
sotto coperchio (mm) Pz/Scatola (80x120) Coperchio
PA BA 3430BL AOO 1000 20000 a pressione:
PA BA 3440BL AOO 40 34 65 800 16000 PA CH 034000 AQO
a pressione:
PA BA 0050BL AOO 50 43 49 750 15000 BNCElo oo0 o0
a pressione:
PA BA 5110BL AOO 100 51 62 700 7000 BN o
PA BA 0710BL AOO 100 70 41 300 6000
PA BA 0715BL AOO 150 70 54 225 4500
a pressione:
PA BA 0720BL AOO 200 70 70 350 3500 PA CH 070000 AQO
PA BA 0725BL A0O 250 70 88 275 2750
PA BA 0735BL AOO 350 70 112 200 2000
PA BA1035BL AOO 350 103 51 315 2520
PA BA T050BL AOO 500 103 87 175 1400
PA BA1075BL AOO 750 103 s 140 120 5 presEEnE:
PA BATI00BL AOO 1000 103 143 105 840 PA CH 100000 ACO
PA BA T130BL A0O 1300 103 176 91 728
PA BA T150BL AOO 1500 103 195 70 700
PA BA 2200BL AOO 2000 120 220 48 384 a pressione.

PA CH 200000 AOCO




BARATTOLO CILINDRICO Da 500 miall

From 500 mlto 1l

IN Pp De 500 mlal

CYLINDRICAL CANISTER IN PP De 500 mlal
BIDON CILINDRICO DE PP
POT CYLINDRIQUE EN PP

CARATTERISTICHE

Barattolo cilindrico in PP con coperchio a vite e
sottotappo. Contenitori particolarmente adatti ad una
perfetta etichettatura.

Indicati per contenere paste, granulati e polveri. Tutti i
barattoli possono essere prodotti su colori

a richiesta e personalizzati con grafiche in serigrafia.

FEATURES

Cylindrical PP jar with screw lid and undercap. .
Containers particularly suitable for perfect labelling.

Suitable for containing pastes, granulates and powders. All

jars can be produced in colours

on request and customised with screen-printed graphics.

CARACTERISTICAS CARACTERISTIQUES

1l

|

Tarro cilindrico de PP con tapa de rosca y tapon inferior. Pot cylindrique en PP avec couvercle a vis et
Envases especialmente adecuados para un etiquetado souscouvercle. Récipients particulierement adaptés
perfecto. pour un parfait étiguetage. Convient pour contenir
Adecuado para contener pastas, granulados y polvos. des pates, des granulés et des poudres. Tous les pots
Todos los tarros pueden fabricarse en colores peuvent étre produits en couleurs sur demande et
bajo pedido y personalizados con graficos serigrafiados. personnalisé avec des graphiques sérigraphiés.

Codice Capacita (ml) Diametro Altezza Pz/Scatola Pallet Coperchio
articolo sotto coperchio (mm) (mm) (80x120) P

PA BA1050BL BOO 1400 a vite:

PA CH 100000 BOO

+ sottotappo
PA BA1100BL BOO 1000 103 156 105 840 PA BAT100BL BOO
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BARATTOLO SOFFIATO _ bamomian
IN HD'pE De 250 mlall

BLOWN CAN IN HD-PE De 250 mlall
LATA SOPLADA EN HD-PE
POT SOUFFLEE EN PEHD

CARATTERISTICHE

Barattolo cilindrico in HDPE con coperchio a vite dotato di
sottotappo a pressione.

Contenitori particolarmente adatti a contenere liquidi.
Colore standard neutro, disponibile bianco su richiesta.

FEATURES

Cylindrical HDPE can with screw lid with press-on cap. o
Containers particularly suitable for storing liquids.
Standard colour neutral, white available on request.

CARACTERISTICAS

Lata cilindrica en HDPE con tapa de rosca con tapon
a presion. Recipientes especialmente adecuados para
almacenar liquidos. Color estandar neutro, blanco
disponible bajo pedido.

CARACTERISTIQUES

Pot cylindrique en PEHD a couvercle a vis avec
bouchon a pression. Récipients particuliecrement
adaptés au stockage de liquides.

Couleur standard neutre, blanc disponible sur
demande.

Codice Capacita Diametro pz/scatola Pallet
articolo (12])] (mm) (80x120)
250 49 96 170

2720

NA BA 0025ST ACO
NA BA 0050ST AOCO 500 70 18 150 1200

NA BA O100ST AOO 1000 86 132 100 800




BOTTIGLIA A BASE TONDA a0l e

From 50 mlto1

A BOCCA STRETTA De50mial

NARROW-MOUTH ROUND BASE BOTTLE
BOTELLA DE BOCA ESTRECHA Y BASE REDONDA
BOUTEILLE A BASE RONDE A COL ETROIT

De50mlal

CARATTERISTICHE

Una linea completa di bottiglie in HDPE a bocca stretta,
dotate di tappo a vite auto-sigillante.
Colore standard neutro.

FEATURES

A complete line of narrow-mouth HDPE bottles fitted with
self-sealing screw caps.
Standard neutral colour.

CARACTERISTICAS

Una linea completa de botellas de HDPE de boca estrecha
equipadas con tapones de rosca autosellantes.
Color neutro estandar.

CARACTERISTIQUES

Une gamme compléete de bouteilles PEHD a col étroit
équipées de bouchons a vis auto-obturants.
Couleur neutre standard.

Codice Capacita Diametro pz/scatola Pallet
articolo (ml) (mm) (80x120)
50 17,5 84 800

NA BP 0005TV COO 12800
NA BP 0012TV COO 125 17,5 121 350 5600
NA BP 0025TV COO 250 225 136 170 2720
NA BP 0050TV COO 500 225 170 200 1600
NA BP 0100TV COO 1000 225 261 120 960

NA BP O025TE AOO 250 225 136 170 2720
NA BP O050TE AOO 500 225 170 200 1600
NA BP O050TF BOO 500 28/400 177 200 1600

o
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BOTTIGLIA A BASE RETTANGOLARE Jnmomlas

From 250 ml to 2|

CON TAPPO A SIGILLO IN HD-PE De 250 ml a 2|

RECTANGULAR BASE BOTTLE WITH HD-PE SEALING CAP
FRASCO DE BASE RECTANGULAR CON TAPON DE CIERRE HD-PE
BOUTEILLE A BASE RECTANGULAIRE AVEC BOUCHON DE FERMETURE PEHD

De 250 ml a 2!

CARATTERISTICHE

Bottiglia graduata in HDPE dotata di tappo auto-
sigillante. Colore standard neutro.

FEATURES

Craduated HDPE bottle equipped with self-sealing cap.
Standard colour neutral.

CARACTERISTICAS

Frasco graduado de polietileno de alta densidad equipado

con tapon autosellante. Color estandar neutro. ‘*ﬂ ’

CARACTERISTIQUES

Bouteille graduée en PEHD équipée d'un bouchon
auto-obturant. Couleur standard neutre.

Codice Capacita Diametro pz/scatola Pallet
articolo (ml) (mm) (80x120)
250 35 136 170

NA BP 0025TV AOO 2720
NA BP 0050TV AOO 500 5 167 125 2000
NA BP 0100TV ACO 1000 35 223 135 1080

NA BP 0200TV AOCO 2000 35 210 60 480




BOTTIGLIA A BASE RETTANGOLARE _ basomiaz
A BOCCA LARGA IN HD-PE D50 mia 2

De 50 ml a 2|

RECTANGULAR WIDE-MOUTH BOTTLE MADE OF HD-PE
FRASCO RECTANGULAR DE BOCA ANCHA DE HD-PE
BOUTEILLE RECTANGULAIRE A LARGE OUVERTURE EN PEHD

CARATTERISTICHE

Bottiglia in HDPE per campionature, dotata di tappo a
vite e sottotappo a pressione. La bocca larga ne facilita
impiego per sostanze dense, granulati o polveri.
Colore standard neutro.

FEATURES

HDPE bottle for sampling, equipped with screw cap and
press-on undercap. The wide mouth facilitates its use for
dense substances, granulates or powders.

Standard neutral colour.

CARACTERISTICAS

Botella de HDPE para toma de muestras, equipada con
tapon de rosca y tapdn inferior a presion. La boca ancha
facilita su uso para sustancias densas, granulados o polvos.
Color neutro estandar.

CARACTERISTIQUES

Bouteille en PEHD pour I'échantillonnage, équipée d'un
bouchon a vis et d'un sous-bouchon a pression. La large
ouverture facilite son utilisation pour les substances
denses, les granulés ou les poudres.

Couleur neutre standard.

Codice Capacita Diametro pz/scatola Pallet
articolo (ml) (mm) (80x120)
50 24 70 600

NA BP O005ST ACO 9600
NA BP 0010ST ACO 100 34,5 90 300 4800
NA BP 0025ST AOCO 250 34,5 110 150 2400
NA BP 0050ST AOO 500 45 138 120 1920
NA BP O100ST AQT 1000 60 176 65 1040
NA BP 0200ST AOO 2000 60 210 30 480

o
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BOTTIGLIA A BASE TONDA Jesomia)

From 50 mlto 1l

A BOCCA LARGA IN LD-PE De 50 mlal

WIDE-MOUTH ROUND BASE BOTTLE MADE OF LD-PE De 50 mlall
FRASCO REDONDO DE BOCA ANCHA DE LD-PE
FLACON A BASE RONDE A LARGE OUVERTURE EN PEBD

CARATTERISTICHE

Bottiglia graduata in LDPE destinata allimpiego in
laboratorio o per campionature, dotata di tappo a vite e
sottotappo a pressione. La bocca larga ne facilita I'impiego
per sostanze dense, granulati o polveri. Colore standard
neutro.

FEATURES

Graduated LDPE bottle intended for use in the laboratory
or for sampling, equipped with screw cap and press-on

cap. The wide mouth facilitates use for dense substances, —~— -
ranulates or powders. Standard neutral colour. i

g ¢ m o % e A am

CARACTERISTICAS

Frasco graduado de polietileno de baja densidad
destinado a su uso en laboratorios o para la toma de
muestras, equipado con tapon de rosca y tapon a presion.
La boca ancha facilita el uso de sustancias densas,
granulados o polvos. Color neutro estandar.

pa

CARACTERISTIQUES

Flacon gradué en PEBD destiné a étre utilisé en
laboratoire ou pour I'échantillonnage, équipé d'un
pbouchon a vis et d'un bouchon a pression. La large
ouverture facilite I'utilisation pour les substances
denses, les granulés ou les poudres. Couleur neutre
standard.

Codice Capacita Diametro pz/scatola Pallet
articolo (12])] (mm) (80x120)
50 24 77 600

NA BP 0005ST COO 9600
NA BP 0010ST COO 100 24 89 400 6400
NA BP 0025ST COO 250 34,5 126 150 2400
NA BP 0050ST COO 500 34,5 158 120 1920

NA BP 0100ST COO 1000 45 204 55 880




BOTTIGLIA A BASE TONDA Jnmomia)

From 250 ml to 1l

CON TRIGGER De 250 ml al

ROUND BOTTLE WITH TRIGGER
BOTELLA REDONDA CON GATILLO
BOUTEILLE RONDE AVEC GACHETTE

CARATTERISTICHE

Bottiglia in HDPE a bocca stretta, idonea all'uso alimentare,
colore neutro. Filettatura DIN28/410. Disponibile con
pompa nebulizzatore a pistola e/o di tappa per ricarica.
Particolarmente indicata per confezionare prodotti
detergenti. Colore standard neutro.

FEATURES

Narrow-mouth HDPE bottle, suitable for food use, neutral
colour. Thread DIN28/410. Available with pistol and/or
stage spray pump for refilling. Particularly suitable for
packaging detergent products. Standard neutral colour.

CARACTERISTICAS

Botella de HDPE de boca estrecha, apta para uso
alimentario, color neutro. Rosca DIN28/410. Disponible
con pistola y/o bomba de pulverizacion por etapas para
rellenar. Especialmente adecuado para envasar productos
detergentes. Color neutro estandar.

CARACTERISTIQUES

Bouteille PEHD a col étroit, adaptée a l'usage alimentaire,
couleur neutre. Filetage DIN28/410. Disponible avec un
pistolet et/ou une pompe de pulvérisation a niveaux

pour le remplissage. Particulierement adapté au
conditionnement des produits détergents. Couleur
neutre standard.

De 250 mlal

Codice Capacita Diametro Pz/scatola Pallet
articolo (ml) (mm) (80x120)

NA BP 0025TRG COO 2000
NA BP 0050TRG BOO 500 22,5 180 400 1600
NA BP 0075TRG AOCO 750 22,5 261 340 1200
NA BP 0100TRG BOO 1000 555 230 240 960

NA TRG 28/410 AO2 Trigger trasp/blu contati contati

NA CH TRG 28/410 AO]1 Tappo per ricarica bianco contati contati
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BOTTIGLIA A BASE QUADRA Da 50 ml a 4
OMOLOGATA A BOCCA LARGA IN HD-PE From 50 mito 4!

De 50 ml a 4l

De 50 ml a 4l

SQUARE BASE BOTTLE APPROVED MADE OF HD-PE
BOTELLA DE BASE CUADRADA APROBADO Y BASE CUADRADA FABRICADO EN HD-PE
BOUTEILLE A BASE CARREE A LARGE OUVERTURE EN PEHD

CARATTERISTICHE

Bottiglia in HDPE ad alto peso molecolare, omologata UN
X/1,5 per contenere sostanze pericolose.

Colore neutro o bianco. Chiusura con tappo auto sigillante
a vite disponibile anche nella versione con guarnizione in
polietilene espanso.

Omologate per solidi. Ideali per contenere paste, polveri e
granulati.

FEATURES

High molecular weight HDPE bottle, approved UN X/1.5 to
contain hazardous substances.

Colour neutral or white. Self-sealing screw cap closure also
available with polyethylene foam gasket.

Approved for solids. Ideal for containing pastes, powders

and granulates. =
CARACTERISTIQUES
CARACTERISTICAS Bouteille en PEHD de haut poids moléculaire,

homologuée UN X/1.5 pour contenir des substances
dangereuses. Couleur neutre ou blanche. Bouchon a
vis auto-étanche également disponible avec un joint en
mousse de polyéthylene.

Approuvé pour les solides. Idéal pour contenir des
pates, des poudres et des granulés.

Botella de HDPE de alto peso molecular, homologada UN
X/1.5 para contener sustancias peligrosas.

Color neutro o blanco. Cierre de tapodn de rosca
autosellante también disponible con junta de espuma de
polietileno.

Aprobado para sdlidos. Ideal para contener pastas, polvos
y granulados.

Codlce Capacita Diametro
KX LAB 310-76398 8400 KX LAB 805-976304

KX LAB 805-73826
blu o

KX LAB 310-73094 100 73 101 612 T344 o LAB 80255761
rOSso

KX LAB 310-73095 250 45 1295 273 3276 KX LAB 805-76306

KX LAB 310-73096 500 54 162 124 1488 KX LAB 805-73199

KX LAB 310-73097 1000 54 214 81 972

KX LAB 310-73624 1500 80 209 42 504 X LABbqug%WS

KX LAB 310-71143 2500 80 260 27 324 KX LAB 80585762

r0sso

KX LAB 310-71144 4000 80 294 15 180




BOTTIGLIA OMOLOGATA _ Dasoomiazs
PER LIQUIDI Do 200 mia 28

De 500 mla25

APPROVED BOTTLE FOR LIQUIDS
BOTELLA HOMOLOGADA PARA LIQUIDOS
BOUTEILLE ADAPTEE AUX LIQUIDES

CARATTERISTICHE

Bottiglie in HDPE collo stretto con omologazione ONU
ideali per il trasporto di liquidi pericolosi con peso
specifico elevato.

Colore neutro o bianco/nero. Chiusura con tappo auto
sigillante a vite disponibile anche nella versione con
guarnizione in polietilene espanso.

FEATURES

UN-approved narrow-neck HDPE bottles ideal for
transporting hazardous liquids with high specific gravity.
Colour neutral or white/black. Self-sealing screw cap
closure also available with polyethylene foam gasket.

CARACTERISTICAS

Botellas de HDPE de cuello estrecho aprobadas por la
ONU, ideales para el transporte de liquidos peligrosos con
un elevado peso especifico.

Color neutro o blanco/negro. Cierre de tapdn de rosca
autosellante también disponible con junta de espuma de
polietileno.

CARACTERISTIQUES

Bouteilles PEHD a col étroit approuvées par 'ONU,
idéales pour le transport de liquides dangereux a gravité
spécifique élevée.

Couleur neutre ou blanc/noir. Bouchon a vis autoétanche
également disponible avec un joint en mousse

de polyéthylene.

Codlce Capacita Diametro Altezza

KX LAB 308-84464 176,5 1440 KX LAB 805-84182
rossi a sfiato;
KX LAB 805-984183

KX LAB 310-84152 1000 45 211,8 64 768 ; o
neri con sigillo;

KX LAB 805-84162
KX LAB 310-84153 2500 45 282 26 312 neri con blister
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TANICA IMPILABILE Da5la 30

From 51| to 30|
OMOLOGATA IN HD-PE De 514a 30
APPROVED STACKABLE CANISTER IN HD-PE De51a30

RECIPIENTE APILABLE HOMOLOGADO DE HD-PE
BIDON EMPILABLE HOMOLOGUE EN PEHD

CARATTERISTICHE

Taniche in HDPE omologate e dal design funzionale,
maniglie pinzate e fondo studiati per garantire lo
svuotamento totale del contenitore. Standard di chiusura
unificato D51. Colore standard neutro, bianco e blu. Altri
colori su richiesta.

FEATURES

Approved HDPE canisters with functional design, stapled
handles and bottom designed to ensure total emptying
of the container. Unified D51 closure standard. Standard
colour neutral, white and blue. Other colours on request.

CARACTERISTICAS

Bidones homologados de HDPE con disefo funcional,
asas grapadas y fondo disefado para garantizar el vaciado
total del contenedor. Norma de cierre unificada D51. Color
estandar neutro, blanco y azul. Otros colores a peticion.

CARACTERISTIQUES

Bidons en PEHD approuvés avec un design fonctionnel,
des poignées agrafées et un fond congu pour assurer

la vidange totale du conteneur. Norme de fermeture
unifiée D51. Couleur standard neutre, blanc et bleu.
Autres couleurs sur demande.

Codice Capacita Diametro Pallet bassi —
articolo ((19) (mm) (100x120x220) PP

PL CH 0051 AOO

(autosig.);
FT TP 0500 AOO 59 51 248 336 ET CH 0051 AOT
(sfiato)
FT TP 0500 AO1 565 63 306 294 FT CH 0063 AO1
FT TP 1000 AOO n 51 320 180
PL TP 1000 AOI1 M2 o 235 200
(nera)
FT TP 20003 AOO 23 51 401 100 PLES OS] 200
(autosig.);
FT CH 0051 AO1
FT TP 2000 NOO )
(nera) 22,2 51 397 100 (sfiato)
FT TP 2500J AOO 25 51 480 80
PL TP 3000 AOCO 34,2 51 448 48
FT TP 3000 DO2 33 60 448 48 FITEIH G0ED D0

(autosig.)




FUSTO PLASTICA _ banlas
AD APERTURA TOTALE De 512222
PLASTIC BUST FULL OPENING

BUSTO DE PLASTICO APERTURA TOTAL
FUT EN PLASTIQUE OUVERTURE COMPLETE

CARATTERISTICHE

Fusti in HDPE con bocca ad apertura totale, dotati di
coperchio asportabile e robusta cravatta metallica di
chiusura, maniglie laterali. | contenitori sono omologati
per il trasporto terrestre, aereo e marittimo di prodotti
pericolosi.

FEATURES

HDPE drums with full-opening mouth, equipped with
removable lid and sturdy metal tie-down, side handles.
The containers are approved for land, air and sea transport
of hazardous products.

CARACTERISTICAS

Bidones de HDPE con boca de apertura total, equipados
con tapa extraible y robusto amarre metalico, asas
laterales. Los contenedores estan homologados para

el transporte terrestre, aéreo y maritimo de productos
peligrosos.

CARACTERISTIQUES

FGts PEHD a ouverture totale, équipés d'un couvercle
amovible et d'une solide attache métallique, poignées
latérales. Les conteneurs sont adaptés au transport
terrestre, aérien et maritime de produits dangereux.

Codice Capacita Diametro Altezza Pallet bassi
articolo ((19) (mm) (mm) (100x120x220)
6,9 210 254 132

De51a222|

FT FP 0005 AOO*
FT FP 0030 UN AOO 34,27 250 430 48
FT/MR FP 0060 UN AOO 66,5 325 620 27
FT/MR FP 0120 UN AOO 130 395 800 12
FT FP 0120 UN AO1 130 395 800 12
FT FP 0120 UN AO2 126,5 95 800 12
FT FP 0130 UN AQT1 134 323 908 12
FT FP 0220 UN ACO 222 582 985 8
- osew
FT SG AOO

*non omologati

o @
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FUSTO PLASTICA rom sb 1o 220
A DUE TAPPI PER LIQUIDI Deso 122201

De 50132201

PLASTIC DRUM WITH TWO FLUID CAPS
BIDON DE PLASTICO CON DOS TAPONES PARA FLUIDOS
FUT EN PLASTIQUE AVEC DEUX BOUCHONS DE FLUIDE

CARATTERISTICHE

| fusti in HDPE a due tappi per liquidi sono contenitori ad
alta capacita ed elevate prestazioni meccaniche, di facile
movimentazione, con maniglie laterali, perfettamente
accatastabili e pellettizzabili ed a svuotamento totale.

| contenitori sono omologati per il trasporto terrestre,
aereo e marittimo di prodotti pericolosi.

FEATURES

HDPE double-top drums for liquids are high-capacity,
high-performance mechanical containers that are easy

to handle, with side handles, perfectly stackable and
pelletisable, and can be emptied completely.

The containers are approved for land, air and sea transport
of hazardous products.

CARACTERISTICAS CARACTERISTIQUES

Les fUts a double couvercle en PEHD pour liquides
sont des conteneurs mécaniques de grande capacité
et de haute performance, faciles a manipuler, avec
des poignées latérales, parfaitement empilables et
pelletables, et pouvant étre vidés compléetement.

Les conteneurs sont homologués pour le transport
terrestre, aérien et maritime de produits dangereux.

Los bidones de doble fondo de HDPE para liquidos

son contenedores mecanicos de gran capacidad y
rendimiento, faciles de manejar, con asas laterales,
perfectamente apilables y granulables, y que se pueden
vaciar por completo.

Los contenedores estan homologados para el transporte
terrestre, aéreo y maritimo de productos peligrosos.

Codice Capacita Diametro Altezza Pallet bassi
articolo ((19) (mm) (mm) (100x120x220)
50 400 560 32 no

PL FP 0050 AO1

FT FP 0060 UN FOO 63 525 660 36 si
FT FP 0120 UN BOO 127 500 500 12 Si
FT FP 0220 UN BO1 222 581 B5 8 si
FT FP 0220 UN FOO 222 581 935 8 si

TAPPI

FT CP AOCO




ClSTERN ETTA Cisternetta da TOOOI

1000 | cistern

PALLET LEGNO Cisterna de 1000 |

CISTERNETTA WITH WOODEN PALLET Citerne de 1000 |
CISTERNA CON PALET DE MADERA
CITERNE AVEC PALETTE EN BOIS

CARATTERISTICHE

Cisternetta in HDPE da 1000 litri con pallet in legno.
Questo imballo e la migliore soluzione alle vostre esigenze
di contenere e trasportare prodotti chimici di ogni genere.
E'inoltre garantita l'idoneita a contenere sostanze
alimentari. La cisternetta € omologata per il trasporto su
strada, ferrovia e via mare di liquidi pericolosi.

FEATURES

1000 litre HDPE cistern with wooden pallet.

This packaging is the best solution to your needs to
contain and transport chemicals of all kinds.

It is also guaranteed to contain foodstuffs. The cistern is
approved for the transport of hazardous liquids by road,

rail and sea.
CARACTERISTICAS CARACTERISTIQUES
Cisterna de HDPE de 1000 litros con paleta de madera. Citerne PEHD de 1000 litres avec palette en bois.
Este envase es la mejor solucion a sus necesidades de Cet emballage est la meilleure solution a vos besoins
contencion y transporte de productos quimicos de todo tipo. pour contenir et transporter des produits chimigues de
También se garantiza que contiene productos toutes sortes.Le transport de denrées alimentaires est
alimenticios. La cisterna estd homologada para el également garanti. La citerne est adapté au transport
transporte por carretera, ferrocarril y mar de liquidos routier, ferroviaire et maritime de liquides dangereux.
peligrosos.
Codice Capacita Diametro Altezza
Valvola
articolo (It) (mm) (mm)
FT IBC 000 L ONU AOCO 1000
FT IBC 000 L ONU AQ1 1000 220 n7 2"
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ClSTERN ETTA Cisternetta da TOOOI

1000 | cistern

PLASTICA = USO ALIMENTARE Cisterna de 1000 |

CISTERNETTA WITH PLASTIC PALLET Citerne de 1000 |
CISTERNA CON PALETA DE PLASTICO
CITERNE AVEC PALETTE EN PLASTIQUE

CARATTERISTICHE

Cisternetta in HDPE da 1000 litri con pallet in plastica.
Questo imballo e la migliore soluzione alle vostre esigenze
di contenere e trasportare prodotti chimici di ogni genere.
E'inoltre garantita l'idoneita a contenere sostanze
alimentari. La cisternetta € omologata per il trasporto su
strada, ferrovia e via mare di liquidi pericolosi.

FEATURES

1000 litre HDPE tank with plastic pallet.

This packaging is the best solution to your needs to
contain and transport chemicals of all kinds.

It is also guaranteed to contain foodstuffs. The cistern is
approved for road, rail and sea transport of hazardous
liquids.

CARACTERISTIQUES
CARACTERISTICAS Cuve de 1000 litres en PEHD avec palette en plastique.

Depésito de HDPE de 1000 litros con paleta de plastico. Cet emballage est la meilleure solution a vos besoins
Este envase es la mejor solucion a sus necesidades de pour contenir et transporter des produits chimiques de
contencion y transporte de productos guimicos de todo tipo. toutes sortes. ‘ ‘
También se garantiza que contiene productos alimenticios. Le tra nsport qle denrées alimentaires est egalemgnt
La cisterna esta homologada para el transporte por carretera, garantie. La citerne est adaptée au transport routier,
ferrocarrily mar de liquidos peligrosos. ferroviaire et maritime de liquides dangereux.
Codice Capacita Diametro Altezza Valvola
articolo ((19) (mm) (mm)
FT IBC 000 P ONU AOO 1000
FT IBC 000 P ONU AQ1 1000 220 17 2"

FT 1IBC 000 P ONU FOO

(food) 1000 150 n7 2

FTIBC 000 P ONU FOI

(food a sfiato) 116:00 220 7 %




SECCHIELLI CONICI Da3la 62l

AD APERTURA TOTALE ittty
TOTAL OPENING CONICAL BUCKETS De3l ae2l

ABERTURA TOTAL CUBOS CONICOS
SEAUX CONIQUES A OUVERTURE TOTALE

CARATTERISTICHE

Una vasta gamma di contenitori in banda stagnata ad
apertura totale, concepiti per essere utilizzati a contatto
con ogni genere di prodotto.

Secondo i modelli, la chiusura pud avvenire mediante
coperchio a pressione, ad alette oppure con cravatta
metallica. L'esterno dei secchi & bianco e l'interno puo
essere pigmentata o grezzo. Personalizzazione con
stampa offset su richiesta anche per tirature limitate.

FEATURES

A wide range of full-opening tinplate containers designed
for use in contact with all kinds of products.

Depending on the model, closing can be by means of

a press-on lid, flaps or a metal tie. The outside of the
buckets is white and the inside can be pigmented or raw

Customisation with offset printing on request als . CARACTERISTIQUES

o for limited runs.

Une large gamme de récipients en fer blanc a ouverture

p totale, concus pour étre utilisés au contact de toutes
CARACTERISTICAS sortes de produits.

Amplia gama de envases de hojalata de apertura total Selon le modele, la fermeture peut se faire au moyen
disefiados para su Uso en contacto con todo tipo de d'un couvercle a pression, de rabats ou d'une attache
productos. metallique. L'extérieur des seaux est blanc et l'intérieur
Segun el modelo, el cierre puede ser mediante una tapa peut étre pigmenté ou brut. Personnalisation avec

a presion, solapas o un lazo metalico. El exterior de los impression offset sur demande, méme pour des tirages
cubos es blanco y el interior puede ser pigmentado o limiteés

crudo. Personalizacion con impresion offset bajo pedido,
también para tiradas limitadas

Codice Capacita Diametro Pallet coperchi
articolo ((19) (mm) (80x120) disponibili

IM SM 198X141 AOO ALE*-PRE-LEV-FSC
IM SM 198x175 AOO 4 198 175 340 ALE*-PRE-LEV-FSC
IM SM 198X184 COO 4 198 184 340 PRE

IM SM 198X214 AOO 5 198 214 320 ALE*-PRE-LEV-FSC
IM SM 198X230 AOO 6 198 230 320 ALE*-PRE-LEV-FSC
IM SM 240X290 AOO 10 140 290 195 LEV

IM SM 292X230 AOO 12 292 230 165 LEV-ALE

IM SM 292X330 AOO 18 292 330 154 LEV-ALE

IM SM 292X364 AOO 20 292 364 143 LEV-ALE

IM SM 292X380 AOO 21 292 380 143 LEV-ALE

IM SM 292X445 AOCO 25 292 445 132 LEV-ALE
MT SM 380X602 AOO 62 380 602 120 LEV-ALE
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BARATTOLO CILINDRICO Da120mla 3|

From 120 mlto 3 |

TAPPO A PRESSIONE De120 mla3

CYLINDRICAL PRESSURE STOPPER CANISTER Del20mla 3|
BOTE CILINDRICO CON TAPON DE PRESION |
BIDON CYLINDRIQUE A COUVERCLE A PRESSION

CARATTERISTICHE

Barattoliin banda stagnata ad apertura totale, con tappo a
pressione, particolarmente indicati per contenere smalti,
vernici o inchiostri.

Questi contenitori, verniciati di bianco esternamente, sono
disponibili nelle versioni con interno grezzo, per prodotti a
base solvente, oppure con interno verniciato, per prodotti
a base acquosa.

FEATURES

Full-opening tinplate cans with press-on caps, particularly
suitable for containing enamels, paints or inks.

These containers, painted white on the outside, are
available in versions with a raw interior, for solvent-based
products, or with a painted interior, for water-based
products.

CARACTERISTIQU ES
CARACTERISTICAS Boites en fer blanc a ouverture totale avec couvercles a

Latas de hojalata de apertura total con tapon a presion, pression, particulierement adaptées pour contenir des
especialmente indicadas para contener esmaltes, pinturas o émaux, des peintures ou des encres.

tintas. Ces conteneurs, peints en blanc a I'extérieur, sont
Estos recipientes, pintados de blanco por fuera, estan disponibles en version avec un intérieur brut pour les
disponibles en versiones con el interior en bruto, para produits a base de solvant ou avec un intérieur peint
productos de base disolvente, o con el interior pintado, para pour les produits a base d'eau.

productos de base acuosa.

Codice Capacita Diametro Pallet Coperchi
articolo (ml) (mm) (80x120) disponibili

Gl RM 60X70 AOCO 2268 GI CM 60 PRE AOO
Gl RM 73X80 AOO 250 73 80 no 2380 Gl RM 73X80 AOO

GI RM 99X119 AOCO 750 99 19 no 891 Gl RM 99X119 AOO

Gl RM 109X84 AOO 650 109 84 no 1120

Gl RM 109X115 AOT 750 109 15 no 800 Gl CM 109 PRE AOO
Gl RM 109X132 AOO 1080 109 132 no 720

Gl RM 165X180 AOO 3000 165 180 no 180 Gl CM 165 TPT AOO




BOTTIGLIA CILINDRICA Jeeomial

From 250 mlto 11

CON TAPPO IN PLASTICA De 250 miall

CYLINDRICAL BOTTLE WITH PLASTIC CAP De 250 miall
BOTELLA CILINDRICA CON TAPA DE PLASTICO
BOUTEILLE CYLINDRIQUE AVEC BOUCHON EN PLASTIQUE

CARATTERISTICHE

Bottiglie in banda stagnata per liquidi, dotate di tappo
in plastica, con esterno verniciato ed interno grezzo,
particolarmente adatte a contenere prodotti a base
solvente.

FEATURES

Tinplate bottles for liquids, fitted with a plastic cap, with a
painted exterior and raw interior, particularly suitable for
containing solvent-based products.

CARACTERISTICAS

Botellas de hojalata para liquidos, provistas de tapon

de plastico, con el exterior pintado y el interior en bruto,
especialmente indicadas para contener productos a base de
disolventes.

CARACTERISTIQUES

Bouteilles en fer blanc pour liquides, munies d'un
bouchon en plastique, avec un extérieur peint et un
intérieur brut, particulierement adaptées pour contenir
des produits a base de solvants.

Codice Capacita Diametro Altezza Pallet Coperchi
articolo (ml) (mm) (mm) (80x120) disponibili

Gl CH D23 AOO
a vite
Gl CH D24 BOO
salvabimbo

Gl RM 83X75 AOO 250 foro 23 75 1820

Gl CH D42 AOO
a soffietto
Gl CH D42 BOO
a vite salvabimbo

Gl RM 83X115 AOO 500 foro 42 115 1300

Gl CH D23 AOO
avite
Gl CH D24 BOO
salvabimbo

Gl RM 83X117 AOO 580 foro 23 n7 1300

Gl CH D42 AOO
a soffietto
Gl CH D42 BOO
a vite salvabimbo

Gl RM 83X209 AOO 1080 foro 23 209 650

Gl CH D23 AOO
a vite
Gl CH D24 BOO
salvabimbo

Gl RM 83X209 AQ1 1080 foro 42 209 650

o @
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FUSTO CILINDRICO  baslacal
CON TAPPO IN PLASTICA Deslacal

De5la 64l

CYLINDRICAL DRUM WITH PLASTIC CAP
TAMBOR CILINDRICO CON TAPA DE PLASTICO
FUT CYLINDRIQUE AVEC BOUCHON EN PLASTIQUE

CARATTERISTICHE

Contenitori in banda stagnata per liquidi, con esterno
verniciato ed interno grezzo. | fusti possono essere
corredati di tappi in plastica. Sono omologati per il
trasporto di sostanze pericolose secondo normative ADR.

FEATURES

Tinplate containers for liquids, with painted exterior and
unfinished interior. The drums can be fitted with plastic
caps. They are approved for the transport of hazardous
substances according to ADR regulations.

CARACTERISTICAS

Recipientes de hojalata para liquidos, con exterior pintado

e interior inacabado. Los bidones pueden equiparse con
tapones de plastico. Estan homologados para el transporte de
sustancias peligrosas segun la normativa ADR.

CARACTERISTIQUES

Récipients en fer blanc pour liquides, avec extérieur
peint et intérieur non fini. Les flts peuvent étre équipés
de bouchons en plastique. Ils sont homologués pour le
transport de substances dangereuses conformément a
la réglementation ADR

Codice Capacita Diametro Altezza Pallet Coperchi
articolo (It) (mm) (mm) (80x120) disponibili
5 262 120

Gl RM 172X262 UN AO1 foro 57
IM FM 270X220 UN AOO M foro 57 220 55
Gl CH D57 AOO
a soffietto
IM FM 285x220 UN AOO 12,6 foro 57 220 55
IM FM 285x455 UN AOO 26,3 foro 57 455 5S

" MT CH D02 AOO
MT FM 380X610 UN AOO 64 foro 2" e 3/4 610 24 + MT CH D03 A0O




SECCHIELLI IN BANDA STAGNATA Daslalll

From 3 1to 1|

PER ALIMENTI De3lalll

TINPLATE BUCKETS FOR FOOD
CUBOS DE HOJALATA PARA ALIMENTOS
SEAUX EN FER BLANC POUR L'ALIMENTATION

CARATTERISTICHE

| secchielli in banda stagnata tronco conici, con un
trattamento interno specifico doppio doré, sono idonei
per il contatto con prodotti alimentari. L'idoneita va
tuttavia sempre testata da parte del cliente con il proprio
prodotto specifico.

La chiusura puo avvenire tramite coperchio a leva con
interno doré oppure tramite coperchio con fascetta in
metallo.

Su richiesta, i secchielli possono essere personalizzati con
stampa offset in quadricromia, anche per tirature limitate.

De3lalll

FEATURES

Truncated tinplate buckets, with a specific double gold
internal treatment, are suitable for contact with foodstuffs. -
However, suitability must always be tested by the customer
with his own specific product.

They can be closed by means of a lever lid with gilded
interior or by means of a lid with a metal band.

On request, the buckets can be customised with four-
colour offset printing, also for limited runs.

Les seaux en fer blanc tronqués, avec un traitement
interne spécifique en double or, sont adaptés au
contact avec les denrées alimentaires. Toutefois,
l'adéquation doit toujours étre testée par le client avec
son propre produit spécifique.

= lls peuvent étre fermés au moyen d'un couvercle a
CARACTERISTICAS levier avec intérieur doré ou au moyen d'un couvercle

Los cubos de hojalata truncada, con un tratamiento avec une bande métallique.

interno especifico de oro doble, son aptos para el contacto Sur demande, les seaux peuvent étre personnalisés par
con productos alimenticios. No obstante, el cliente debe une im‘pres.sic.m offset en quadrichromie, méme pour
comprobar siempre la idoneidad con su propio producto des séries limitées.

especifico.

Pueden cerrarse mediante una tapa de palanca con interior
dorado o mediante una tapa con banda metalica.

Bajo pedido, los cubos pueden personalizarse con impresion
offset en cuatricromia, incluso para tiradas limitadas.

Codice Capacita Diametro Altezza Pallet Coperchi
articolo ((19) (mm) (mm) (80x120) disponibili

MT SM 180X170 AO2 MT CM 179 LEV AO2
MT SM 180X242 AO2 5 180 242 504 MT CM 179 LEV AO2
MT SM 240X300 AO2 n 240 300 208 MT CM 240 LEV A02/A03

CORREDI

MT AM 180 UN AOO  Anello in metallo omologato
MT AM 240 UN AOO  Anello in metallo omologato
MT SG AOO Sigillo in plastica grande

MT SG AO1 Sigillo in plastica piccolo
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BARATTOLI Da 50 mla 2|

From50 mlto 2|

IN pET De50mla2l

PET CANS De50mla2l
LATAS EN PET
BOCAUX DE PET

CARATTERISTICHE

| barattoli in PET a bocca larga sono disponibili in diversi
formati (da 50ml a 2It) e colori.

Questi potranno avere disegni attraenti fondamentali per
la presentazione dei vostri prodotti, con molte opzioni di
personalizzazione sia per il barattolo sia per il tappo.

FEATURES

Wide-mouth PET jars are available in different sizes (50ml
to 2It) and colours.

These can have attractive designs essential for the
presentation of your products, with many customisation —
options for both the can and the cap.

CARACTERISTICAS
Los tarros de PET de boca ancha estan disponibles en CARACTERISTIQU ES

distintos tamanos (de 50 mla 2 1) y colores.

Pueden tener disefos atractivos esenciales para la
presentacion de sus productos, con muchas opciones de
personalizacion tanto para la lata como para el tapon.

Les bocaux en PET a large ouverture sont disponibles
en différentes tailles (50 mla 2 1) et couleurs.

Elles peuvent présenter des designs attrayants,
essentiels pour la présentation de vos produits, avec de
nombreuses options de personnalisation, tant pour la
boite que pour le bouchon.

Codice Capacita Diametro e
articolo (ml) (mm) PP

PR BA 4305PET AOO 4.8 11000 a vite bianco/nero/al
PR BA 7005PET AOO 50 70 255 6600 a vite bianco/nero/al
PR BA 7007PET AOO 75 70 325 9386 a vite bianco/nero/al
NO BA 1009039 100 70 39 4320 a vite bianco/nero/al
NO BA 1009551 150 70 52,5 3800 a vite bianco/nero/al
NO BA 1009172 200 70 64 3040 a vite bianco/nero/al
NO BA 1008157 250 70 77 2280 a vite bianco/nero/al
NO BA 1009352 300 70 90 2090 a vite bianco/nerojal
NO BA 1010734 400 70 ns 1520 a vite bianco/nero/al
PR BA1060PET AOCO 600 100 104 1404 a vite bianco/nero/al
NO BA 1008543 1000 100 139,1 588 a vite bianco/nero/al
PR BATI50PET AOO 1500 100 1645 462 a vite bianco/nero/al

PR BA 1200PET AOCO 2000 100 210 498 a vite bianco/nero/al




PILLOLIERE Da 55 mla 500 ml

From 55 ml to 500 ml

IN pET De 55 mla 500 ml

PET PILL BOTTLES De 55 mla 500 ml
BOUTEILLES DE PILULES EN PET
FRASCOS DE PET

CARATTERISTICHE

Le pilloliere in PET sono disponibili in diversi formati e e
colori. Possono avere chiusure con tappi a vite oppure a
presssione J-Cap.

Sono normalmente utilizzati per gli integratori nutrizionali
in gel, pillole o compresse.

FEATURES

PET pill bottles are available in different sizes and colours.
They can have screw-cap or J-Cap closures.

They are normally used for nutritional supplements in gel,
pill or tablet form.

CARACTERISTICAS

Los frascos de PET para pastillas estan disponibles en distintos

tamanos y colores. Pueden tener tapon de rosca o tapon en J. CARACTER|ST|QU ES

Normalmente se utilizan para suplementos nutricionales en
forma de gel, pastillas o comprimidos.

Les bouteilles de pilules en PET sont disponibles en
différentes tailles et couleurs. Ils peuvent avoir un
bouchon a vis ou un bouchon en J. lls sont normalement
utilisés pour les compléments alimentaires sous forme
de gel, de pilule ou de comprimeé.

Codice Capacita Diametro Altezza Pallet Tappo
articolo (ml) (mm) (mm) (80x120) PP

55 ml 38-400 10336 a vite CT Neck
NO BA 1011392 75 38-400 82 7140 a vite CT Neck
100 ml 100 38-400 87 6888 a vite CT Neck
150 ml 150 38-400 104 5080 a vite CT Neck
200 ml 200 38-400 10 3640 a vite CT Neck
NO BA 1001234 250 45-400 m 3100 a vite CT Neck
300 ml 300 45-400 19 2430 a vite CT Neck
400 ml 400 45-400 131 1952 a vite CT Neck
500 ml 500 45-400 135 1600 a vite CT Neck
55 ml 55 38mm J-cap 66 10336 a pressione J-Cap
75 ml 75 38mm J-cap 82 8398 a pressione J-Cap
NO BA 1011297 100 38mm J-cap 87 6888 a pressione J-Cap
PR BA 4015PET AOO 150 38mm J-cap 955 5850 a pressione J-Cap
NO BA 1001267 200 38mm J-cap 1o 3640 a pressione J-Cap
250 ml 250 45mm J-cap m 3100 a pressione J-Cap
300 ml 300 45mm J-cap 19 2430 a pressione J-Cap
400 ml 400 45mm J-cap 131 1952 a pressione J-Cap
500 ml 500 45mm J-cap 135 1600 a pressione J-Cap
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BOTTIGLIE AGRO e ol

From 250 mlto 11

IN HDPE De 250 mlall

AGRO HDPE BOTTLES De 250 mlaTl
BOTELLAS AGRO HDPE
BOUTEILLES AGRO PEHD

CARATTERISTICHE

Le bottiglie omologate per liquidi in plastica idonee
anche per i materiali piu corrosivi. Si tratta di contenitori

in HDPE ad alto peso molecolare, di diversa capacita e
grammatura, disponibili nei formati da 250, 500 e 1000 ml.
Sono particolarmente adatti per il settore agrochimico,
chimico e alimentare. Colore standard neutro o bianco. Il
tappo DIN 50, in diversi colori su richiesta, € presente nella
versione standard, a induzione, Gore a sfiato e salvabimbo.
Possibile avere il marchio a rilievo.

FEATURES

The approved plastic liquid bottles suitable for even the
most corrosive materials. These are high-molecular-weight
HDPE containers in different capacities and weights, -
available in 250, 500 and 1000 ml sizes. They are particularly
suitable for the agrochemical, chemical and food
industries. Standard colour neutral or white. The DIN 50
cap, in different colours on request, is available in standard,
induction, vented Gore and child-resistant versions. It is
possible to have the mark embossed.

Les bouteilles de liquide en plastique homologuées
conviennent méme aux matériaux les plus corrosifs. |l
s'agit de récipients en PEHD a haut poids moléculaire
de différentes capacités et poids, disponibles en 250,
500 et 1000 ml. Ils sont particulierement adaptés aux

< industries agrochimique, chimique et alimentaire.
Couleur standard neutre ou blanche. Le bouchon DIN
50, disponible en différentes couleurs sur demande, est
disponible en version standard, a induction, ventilée
Gore et sécurité enfants. Possibilité de marquage en
relief.

Botellas de plastico homologadas para liquidos, aptas
incluso para los materiales mas corrosivos. Se trata de
envases de polietileno de alta densidad y alto peso
molecular con diferentes capacidades y pesos, disponibles
en tamanos de 250, 500 y 1000 ml. Son especialmente
adecuados para las industrias agroquimica, quimica y
alimentaria. Color estandar neutro o blanco. El tapon

DIN 50, en diferentes colores bajo pedido, esta disponible
en versiones estandar, de induccion, Gore ventilado y a
prueba de nifos. Existe la posibilidad de grabar la marca
en relieve.

Codice Capacita Diametro Altezza Pz/scatola Pallet Tappo
articolo (ml) (mm) (mm) (80x120) PP

RC BP 0025DCBSLZA000 1236 3780
LL CH 0050 AOO/04

standard bianco/blu;
RC BP 0050DGASLZA000 500 52 160 70 1400 UL Ck G000

bianco gore dented
RC BP 0100DGBSLZA000 1000 52 2445 80 960

LL CH 0063 A10

RC BP 0100DLBSLZA000 1000 63 238,8 72 n52 - . .
bianco induzione




BOTTIGLIE A BASE TONDA _ balomen
IN HDPE De120 mlall

HDPE ROUND BASE BOTTLES De120 mlall
BOTELLAS DE BASE REDONDA DE HDPE
BOUTEILLES A BASE RONDE EN PEHD

CARATTERISTICHE

Bottiglie in HDPE a base tonda a bocca stretta in plastica
in colore standard neutro, disponibili in 3 formati con
filettatura 24/410 o 28/410. Sono abbinabili ad accessori o
tappi a vite di colore bianco in PP.

FEATURES

standard neutral colour, available in 3 sizes with 24/410
or 28/410 threads. They can be combined with white PP

Round-based, narrow-mouth HDPE plastic bottles in
accessories or screw caps.

CARACTERISTICAS

Botellas de plastico HDPE de base redonda y boca
estrecha en color neutro estandar, disponibles en 3
tamanos con roscas 24/410 6 28/410. Pueden combinarse
con accesorios de PP blanco o tapones de rosca.

CARACTERISTIQUES

Bouteilles en plastique PEHD a base ronde et a col étroit,
de couleur neutre standard, disponibles en 3 tailles avec
des filetages 24/410 ou 28/410. lls peuvent étre combinés
avec des accessoires en PP blanc ou des bouchons a vis.

Co.dice Capacita Diametro Altezza pz/scatola Pallet

articolo (ml) (mm) (mm) (80x120)
BS BP 0120 AOO 120 24/410 123 740 8880
BS BP 0500 AOO 500 24/410 172 189 2268
BS BP 1000 AOO 1000 28/410 261 144 152

Accessori in PP

MS DP 28/410 AO1 Dispensing pump 28/410 1000 20000
MS DT 24/410 AOI Tappo disk top 24/410 3335 66700
MS FT 24/410 AOT Tappo flip top 24/410 3600 72000
MS SY 24/410 AO1 Spray pump 24/410 2000 40000
MS TRG 28/410 AO1 Trigger 28/410 500 10000
NA CH TRG 28/410 AO1 Tappo a vite ricarica 28/410 6000

o
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BOTTIGLIE A BASE TONDA

IN PET

ROUND PET BOTTLES
BOTELLAS REDONDAS EN PET
BOUTEILLES RONDES DE PET

CARATTERISTICHE

Bottiglie a base tonda a bocca stretta in PET trasparenti,

disponibili in 3 formati con filettatura 24/410 o 28/410. Sono
abbinabili ad accessori o tappi a vite di colore bianco in PP.

FEATURES

Transparent PET narrow-mouth round base bottles,

available in 3 sizes with 24/410 or 28/410 thread. They can be

combined with white PP accessories or screw caps.

-

CARACTERISTICAS

Frascos transparentes de PET de boca estrecha y base
redonda, disponibles en 3 tamafos con rosca 24/410 6

28/410. Pueden combinarse con accesorios de PP blanco o

tapones de rosca.

-

CARACTERISTIQUES

Bouteilles transparentes en PET a fond rond et a col
étroit, disponibles en 3 tailles avec un filetage 24/410 ou
28/410. lls peuvent étre combinés avec des accessoires
en PP blanc ou des bouchons a vis.

r
S
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Da250 mlall
From 250 mlto 11
De 250 mlall
De 250 mlall

-

A

F

Co.dice Capacita Diametro Altezza pz/scatola Pallet
articolo (ml) (mm) (mm) (80x120)
VL BP 0250PET AOO 250 24/410 130,2 380 3040
VL BP O500PET AOO 500 24/410 170,9 200 1600
VL BP 1000PET AOO 1000 28/410 230,5 100 800
Accessori in PP
MS DP 24/410 AOT Dispensing pump 24/410 1000 20000
MS DP 28/410 AO1 Dispensing pump 28/410 1000 20000
MS DT 24/410 AO1 Tappo disk top 24/410 3335 66700
MS FT 24/410 AO1 Tappo flip top 24/410 3600 72000
MS SY 24/410 AOT Spray pump 24/410 2000 40000
MS TRG 28/410 AO1 Trigger 28/410 500 10000
NA CH TRG 28/410 AOT1 Tappo a vite ricarica 28/410 6000 -




Da 500 mlall
From 500 mlto 11
De 500 mlall
De 500 mlall

BOTTIGLIE A BASE RETTANGOLARE
IN HDPE

RECTANGULAR HDPE BOTTLES
BOTELLAS RECTANGULARES DE HDPE
BOUTEILLES RECTANGULAIRES EN PEHD

CARATTERISTICHE

Bottiglie in HDPE a base rettangolare a bocca stretta in
plastica in colore standard neutro, disponibili in 2 formati
con filettatura 28/410. Sono abbinabili ad accessori o tappi
a vite di colore bianco in PP.

FEATURES

Rectangular, narrow-mouth HDPE plastic bottles in
standard neutral colour, available in 2 sizes with 28/410
thread. Can be combined with white PP accessories or
screw caps.

CARACTERISTICAS

Botellas de plastico HDPE rectangulares de boca estrecha
en color neutro estandar, disponibles en 2 tamanos con
rosca 28/410. Puede combinarse con accesorios de PP
blanco o tapones de rosca.

CARACTERISTIQUES

Bouteilles rectangulaires en plastique PEHD a col étroit,
de couleur neutre standard, disponibles en 2 tailles
avec un filetage 28/410. Peut étre combiné avec des
accessoires en PP blanc ou des bouchons a vis.

= )
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Co.dice Capacita Diametro Altezza pz/scatola Pallet
articolo (ml) (mm) (mm) (80x120)
PV BP O500R AOO 500 28/410 27 13 2034
PV BP T000R AOO 1000 28/410 272 144 152
Accessori in PP
MS DP 24/410 AO1 Dispensing pump 24/410 1000 20000
MS DP 28/410 AO1 Dispensing pump 28/410 1000 20000
MS DT 24/410 AO1 Tappo disk top 24/410 3335 66700
MS FT 24/410 AO1 Tappo flip top 24/410 3600 72000
MS SY 24/410 AQ] Spray pump 24/410 2000 40000
MS TRG 28/410 AO1 Trigger 28/410 500 10000
NA CH TRG 28/410 AO1 Tappo a vite ricarica 28/410 6000 -
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UNPACKING
Y/OUR SUSTAINABILITY
POTENTIAL

As Hybrid Packaging Supplier®, we pursue our sustainability vision from the very beginning, by
conceiving, designing, and branding our solutions to optimize the balance between maximum
performance and minimal environmental impact.

(&> OUR SUSTAINABILITY VISION

At Berlin Packaging, we aim to be an industry-leading provider of sustainable packaging products
and services.

@ OUR SUSTAINABILITY PURPOSE

- We believe the perfect package is about more than just protecting and preserving the
product inside. It's about differentiating from the competition, standing out on the shelf and online,
creating an effective and memorable user experience, and equally as important, protecting and
preserving the environment for generations to come.

OUR SUSTAINABILITY APPROACH: THE C.O.R.E. MODEL

Our sustainable packaging strategy revolves around three principles: circularity, optimization, and
refill and reuse. By advancing innovation in these key areas, we develop industry-leading sustainable
packaging solutions for our customers.

CORE&

CIRCULARITY OPTIMIZATION REUSE & REFILL | ENVIRONMENTAL SERVICES
- Recyclability - Lightweighting - In-house, on-the-go | . g stainability strategy roadmapping
- Recycled content - Packaging and product and in-store refill . Consumer and market insights
- Strategic sourcing efficiency systems - Quantitative assessments

and stock solutions - Value analysis / Value - Reuse & refill - Custom design & product innovation
- Material innovation engineering system design and - Sustainability education

and discovery - Local manufacturing implementation and communications

40



SUSTAINABILITY
EDUCATION AND
COMMUNICATIONS

we train our
customers to capture
and retain value,

and help them write
substantiated

and quantifiable
sustainability claims.

e

CUSTOM DESIGN
AND PRODUCT
INNOVATION

we develop bespoke
sustainable products
with our in-house
design engine Studio
One Eleven, leveraging
on our global network
of partners.

P
)

= i il QUANTITATIVE
= H' ASSESSMENTS
[e—

we measure and compare
the environmental impact
of packaging to guide
decision-making,

and we assess product
recyclability criteria.

~

YV
oW

SUSTAINABILITY Q
STRATEGY
ROADMAPPING O

we support our customers
in defining their product
sustainability strategy

and build comprehensive
circularity roadmaps

for their projects.

&

N

CONSUMER
AND MARKET BRD)
INSIGHTS

we identify sustainability
drivers and provide insights
and updates

that drive change.

We are committed to leading the future of sustainable packaging. As a company, we are
dedicated to driving positive impact for our people and our planet. Our ESG strategy focuses
in fact on unpacking sustainability potential, whether it be within our own company, for our
customers, or with our supplier network and partners.

NVIRONMENTAL

We will do our part tofight
climate change by minimizing
our environmental impact and
offering sustainability-focused
products and services to our
customers across all end-use
markets and geographies

OCIAL

We pledge to promote a culture

of sustainability throughout the
packaging value chain, from
our customers to our suppliers,
within our teams, and in the
local cormmunities in which we
operate.

OVERNANCE

We strive to create
sustainable growth by
promoting the values of
integrity and respect, and
by earning trust with all
our internal and external
stakeholders alike.
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WHO WE ARE

We are a group of creative experts dedicated
to sustain and strengthen Berlin Packaging as
the one-stop-shop leader in the market. With
over 60 professional designers, engineers and
strategist across 8 locations in North America
and EMEA, we come in when the level of
innovation, complexity, and/or customization
requires an out-of-thebox tailor-made approach
to packaging.

WHAT WE DO

We create innovative design solutions working
closely with all stakeholders involved, providing
an advisory role from branding to final product
creation that is offered to our customers as
evidence of our commitment and partnership
approach. The services we offer include:

- Strategy & Insights

- Sustainability Consulting

- Brand & Graphic Design

- Product & Package Design

- Prototyping & Decoration

- Regulatory Guidance

- Engineering & Production Support

HOW WE DO IT

We deliver the most effective result to each of
our customers.

Our business model maximizes the value chain
of the entire product creation. Our capabilities,
size, and independence from any material or
production process ensure us the freedom to
always look for the best.
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DELIVERING PRACTICAL
CREATIVITY TO SERVE
YOUR WINE BRAND

CUSTOMIZING OUR EXCLUSIVE
MODELS FOR YOUR BRAND

Our patented models offer room for personalization,
making each product distinct without needing
significantinvestmentorextendedtimeframes.\We
specialize in embossing and debossing, elaborate
pattern development, custom neck finishes, and
base alterations. We allow our customers to test
the market with one of our available, exclusive
models and grow with them until they are ready
to customize the bottle, supporting them in
on-brand packaging realization.

PIONEERING COMPLEX
3D DEVELOPMENT AND
ENGINEERING

Often brands have a design vision that pushes
convention and tests the boundaries of what is
possible. We assist by leveraging our engineering
skills and industry knowledge to bring these
concepts to life. Our diverse design team and
deep industrial process understanding help
clients launch disruptive packaging innovations.

FROM SCRATCH CREATIVITY

We collaborate with clients to design entirely
new packaging, beginning with a market
insights and project goals. We transform
concepts into reality through creative
exploration, 3D modeling, prototyping, and
production using cutting-edge technology.
Our expertise extends to customized closures
and complementary packaging components,
reflecting our dedication to crafting outstanding
packaging in true partnership with clients.




LET’S DEVELOP YOUR PACKAGING TOGETHER

We would love to help you develop your project. We are a partner in
packaging solutions, offering a wide range of bottles, jars, closures, as
well as decoration and other value — added services.



BERLIN PACKAGING:
OUR COMPANY AROUND THE WORLD

With 100+ years in the packaging industry and a global network of suppliers and warehouses, we
provide amazing packaging to customers.

// \\
,l \\ l/ M
\ ; \
g ‘ ' ‘
e 9 : | MILAN |
57X CHICAGO ) /
7 \ /I //.
A , N ~ .
’ N . ) ~Se___-"
/ N - TENERIFE

D \
, AN HONG KONG

\ JOHANNESBURG ¢ !

|
CAPE TOWN

\
EDINBURGH

¥ SCHIPHOL-RITK

c BUNNIK? @ EcpBEEK
HADLEIGH ¥ LocenpaaL® ¥ WIICHEN

\
DUBLIN NorwicH ¥

NEDERWEERT ¥ v
PRESSIG
REICHENBACH

U
THALWIL

\
MILAN \

coaNac ¥ T

¥ LA REOLE

[} M
SAVONA BUCHAREST

\
9 SORGUES ¢

L\
BIARRITZ  CODOGNAN  NICE

M
LEON
CALAHORRA

9
BARCELONA BXRI TIRANA )
THESSALONIKI

,
VALENCIA
¥ MONTAVERNER LARISSA

c6rDoBA ¥ [ N

\
SEVILLA

LET'S DEVELOP YOUR PACKAGING TOGETHER

We would love to help you develop your project. We are a partner in packaging solutions, offering
a wide range of bottles, jars, closures, as well as decoration and other value — added services.
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